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Ablauf und Informationen

« Begriussung durch Geri Fischer, Prasident National Winter Games Haslital Brienz 2024
« Begrissung durch Bruno Barth, Geschaftsfuhrer Special Olympics Switzerland

« FahnenlUbergabe an National Winter Games Haslital-Brienz 2024

« Allgemeine Infos zu den NWG 2024 inkl. Sportstatten

» Grobprogramm

 Rahmenprogramm und Siegerehrungen

* Transport

» Sicherheit

» Verpflegung

« Mittagessen im Parkhotel du Sauvage

« Besichtigungen der Sportstatten gemass Anmeldung um 13:00 h
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NWG Haslital-Brienz 2024

Informationstag, 16.12.2023 - Infos Special Olympics Switzerland
«World Winter Games 2029»
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SPECIAL OLYMPICS

WORLD
WINTER GAMES

SWITZERLAND 2029
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Fakten und Zahlen f"
WINTERGAMES
Athletinnen & Athleten Coaches, Betreuer:innen Nationen Volunteers
Sportarten Gaste Medienvertreter:innen Familienmitglieder Eventtage*

*4 Host Town, 2 Er6ffnungs-

und Schlussfeier, 6 Wettkampfe

Millionen Franken Budget




Zeitplan National- und World Games

m Special Olympics Switzerland .7 Spedal Olympics Switzerland

"—-‘—! NATIONAL GAMES A Z iy A%,
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14.-17.03.2024 28.-31. Mai 2026
2023 2024 2025 2026
Sommer Winter Sommer Winter Sommer Winter Sommer
GAMES

(s

SPECIAL OLYMPICS

WORLD GAMES
BERLIN 2023

8.-16.03.2025

Legende
= National Games
= World Games
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Zeitplan National- und World Games

National Games Chur 2028
Chur-Arosa-Lenzerheide

National Summer Games

14. - 18.03.2028 Juni 2030
2027 2028 2029 2030
Sommer Winter Sommer Winter Sommer Winter Sommer
Chile 2027 @y WORD ™
) @, KX WINTER GAMES
Sa nt|ag0 "‘ SWITZERLAMND 2029

10.03.-17.03.2029

Legende
= National Games

= World Games
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World Winter Games
Torino / Italy 2025




WWG Torino 2025

. Torino, 05. — 17. Méarz 2025
- Delegation SOSWI:

Athleten Athletinnen Coaches / Staff

)*{E" Ski Alpin 6 5 4
<6 | Langlauf 7 5 4
-S| Snowboard 4 2 3
(x|
|JE_J Schneeschuhlaufen 3 3 3
| Unihockey 8 - 2
l""\f‘ Eiskunstlauf? 1 1 2
5| Short Track® 1 1 1
(|
'IE Tanz Sport? 1 1 1
STAFF: -Heads of Delegation 2

- Medical Staff
Total Athlet:innen, Coaches 31 18 23
und Staff
Gesamttotal 72
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auf Deutsch
auf Franzosisch
auf Italienisch

« Bewerbungsformular fir ATHLETEN auf Internet
» Bewerbungsformular fir COACHES auf Internet

WWG Torino 2025 - Informationen
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Thank youl!
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Fahnentbergabe an NWG 2024
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Ablauf und Informationen

« Begriussung durch Geri Fischer, Prasident National Winter Games Haslital Brienz 2024
« Begrissung durch Bruno Barth, Geschaftsfihrer Special Olympics Switzerland

« FahnenlUbergabe an National Winter Games Haslital-Brienz 2024

« Allgemeine Infos zu den NWG 2024

» Grobprogramm

« Rahmenprogramm

» Transportkonzept, Distanzen

» Sicherheit

» Verpflegung

« Mittagessen im Parkhotel du Sauvage

« Besichtigungen der Sportstatten gemass Anmeldung am Nachmittag

B BKW Johnson&dJohnson RAIFFEISEN q swisscom @ = WURTH



»‘l‘\\'
pmm—— NATIONAL GAMES %ﬂf‘:ﬂﬁ.
—— HASLITAL BRIENZ 2024 ﬁﬁ’
‘A_ 14.-17.03.20

Allgemeine Infos zu den NWG 2024
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Die Registrierungen sind seit 10. Dezember 2023 abgeschlossen!

Alpine Skiing (AS)

Cross Country Skiing (CC)

Curling (CU)

Floorball (FL)

Snowboard (SB)

Snow Shoeing (SN)
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Athlete (AT) & Unified Partner (UP)
. Der AT und der UP nehmen an den Wettkampfen teil.

' . Ein UP ermdoglicht die Teilnahme fir eine(n) AT/ein Team.
:“\‘ Coach (CO)
% . Der CO betreut und begleitet die AT an den Wettkampf.
‘_A . Der CO kennt die speziellen Bedurfnisse der AT und tragt deren Verantwortung.
Delegation Liaison (DL)

. Ein Volunteer pro Delegation bzw. Sportgruppe, welche(r) die CO vom Check-In bis zur
Verabschiedung unterstitzt.

. Der DL bildet die Schnittstelle flr die Kommunikation zw. Sportgruppe (CO) & LOC.

. Erist die Anlaufstelle flr die CO/AT/UP bei Fragen zur Organisation, zum Programm
und zu den Ortlichkeiten.



‘ NATIONAL GAMES 7y
olien von Loacnes = HASLITAL BRIENZ 2024 | ¢
B 14.-17.03.2024

Head of Delegation (HOD)

. Der HoD fuhrt die Delegation (Sportgruppe, Institution o.a.) und reprasentiert sie
gegentber SOSWI und dem LOC.

. Er tragt die Verantwortung, dass HC und CO der Sportgruppen die
Teilnahmebedingungen erfullen.

‘d\l
“A Head Coach (HC)

. Jede Sportgruppe bestimmt fur jede Sportart einen HC, als Sportart-Verantwortlicher
Coach.

. Der HC nimmt an den Coaches-Meetings seiner Sportatrt teil.

. Der HC ist Ansprechperson flr den Technical Delegate von SOSWI und ist berechtigt,
Proteste einzureichen.
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- Die Teilnahmegebiihr betragt grundsatzlich CHF 120.- fiir alle E] E]
Teilnehmer:innen. 2 8.8 '.:‘g i’{ '.g:r;.'.... o’ %
- Coaches mit giltigem Basiskursausweis, HoD, HC, welche am & 2a% 2 4 il
Infotag teilgenommen haben, erhalten eine Ermassigung von B A o A e -t
50%. Pt g e
« Die Rechnungstellung erfolgt Ende Januar, zahlbar bis -H
28. Februar 2024 aufgrund der Registrierung. E] e I Rl

* Check-In Sportgruppen:

Zeit: Mittwoch, 13. Marz 2024 von 16h00 - 20h00
Ausnahmen fur Anreisende am Do. morgen
werden bilateral gel6dst

Ort: Tennishalle Meiringen

Ablauf:  Situationsplan und néahere Informationen folgen
per Mail 2-3 Wochen vor den NWG
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Tennishalle anlasslich Festb;_ankeﬁ?fhwejz\er Gesangfest 2015
B i =




Olympic Town Meiringen Q,/?\

Ml 13.3.-S0O 17.3.

Hasliberg
Brienz

Interlaken

Hasliberg
Reuti

Meiringen
Bahnhof
N
~

Skibus | Ski-bus | Sci-autobus

Q Meiringen Bahnhof-
Talstation Luftseilbahn

Meiringen
Alpbach
—

‘.-.

Brienz

Interlaken Innertkirchen

1 Turnhalle Pfrundmatte
Amthaushasse 4

3860 Meiringen

2 Casinoplatz

3860 Meiringen

3 Alpines Tenniscenter
Alpbachstrasse 22
3860 Meiringen
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Information | Information | InFormazione

Sanitak | Sanitaire | Sanitario

Verpflegung | Restauration | Ristorazione

Toiletten | Toilettes | Bagno

Akkreditierung | Accréditation | Accreditamento

Parkplatz | Emplacement | Parcheggio

Garderobe | Vestiaire | Armadio

Kiosk | Kiosque | Chiosco

Skidepot | Dépot a skis | Deposito sci

Medaillenzeremonie | Cérémonie de remise des médailles

Cerimonia di premiazione

VIP & Sponsoren | VIP & sponsers | VIP & sponsors

Fest | célébration | festa

Haltestelle Zug | Arrét du train | Fermata del treno

Haltestelle Bus | Arrét de bus | Fermata dell'autobus

Fussweg | Chemin piéton | Marciapiede

Luftseilbahn | Téléphérique | Funivia aerea

Sesselbahn | Télésiége | Seggiovia

Gondelbahn | Télécabine | Cabinovia
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Information | Information | Informazione

Sanitdt | Sanitaire | Sanitario

Hasliberg Magisalp \@ é\

DO 14.3.- S0 17.3.

Verpflegung | Restauration | Ristorazione

Toiletten | Toilettes | Bagno

Hasliberg Magisalp

Akkreditierung | Accréditation | Accreditamento

Anreise | L'arrivée | L'arrivo

& Meiringen (Luftseilbahn)— Parkplatz | Emplacement | Parcheggio

Hasliberg Reuti (Gondelbahn)

Hadggen

Garderobe | Vestiaire | Armadio

Level Intermediate

Kiosk | Kiosque | Chiosco

Skidepot | Dépot a skis | Deposito sci

€9E®DMQEE M

Medaillenzeremonie | Cérémonie de remise des médailles

Cerimonia di premiazione

VIP & Sponsoren | VIP & sponsers | VIP & sponsors

Level Advanced

Fest | célébration | festa
Briinig-

Hasliberg
Haltestelle Zug | Arrét du train | Fermata del treno

Haltestelle Bus | Arrét de bus | Fermata dell'autobus

Fussweg | Chemin piéton | Marciapiede

Alpen tower
Planplatten

9

Luftseilbahn | Téléphérique | Funivia aerea

Meiringen @

Sesselbahn | Télésieqe | Seqgiovia

OH® DL EE

Gondelbahn | Télécabine | Cabinovia




Nordic Center Gadmen, Gadmer Dolomiten
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Information | Information | Informazione

Sanitdk | Sanitaire | Sanitario

Gadmen 457_ JH

DO 14.3.-S0O 17.3.

Verpflegung | Restauration | Ristorazione

Toiletten | Toilettes | Bagno

Mehrzweckhalle

Anreise | L'arrivée | L'arrivo 3863 Gadmen

Akkreditierung | Accréditation | Accreditamento

ﬁ Meiringen Bahnhof — Parkplatz | Emplacement | Parcheggio

Innertkirchen Grimseltor
Q Innertkirchen Grimseltor — Garderobe | Vestiaire | Armadio
Gadmen Post =5

Kiosk | Kiosque | Chiosco

Skidepot | Dépot a skis | Deposito sci

A | A
4 Medaillenzeremonie | Cérémonie de remise des médailles

. Cerimonia di premiazione
305

VIP & Sponsoren | VIP & sponsers | VIP & sponsors

«©BE ®N6MQEE M

Sustenpass

L. Fest | célébration | festa
Meiringen
Innertkirchen

Haltestelle Zug | Arrét du train | Fermata del treno
b

@ Nordic Zentrum Haltestelle Bus | Arrét de bus | Fermata dell‘autobus

Fussweq | Chemin piéton | Marciapiede

Luftseilbahn | Téléphérigue | Funivia aerea

Sesselbahn | Télésiege | Seggiovia

OEH® DR G

Gondelbahn | Télécabine | Cabinovia







Hasliberg Gadmen

Innertkirchen Matten
Meiringen

Brienz



Innertkirchen /(.

SA 16.3.
Gadmen Turnhalle Schule Grund
= - Sustenpass Anreise | L'arrivée | L'arrivo Grundeystrasse 23
-
S -
ﬁ Meiringen Bahnhof - 3862 Innertkirchen
Innertkirchen Grimseltor
A
\
“
Meiringen Innertkirchen
’ @ Grimseltor

\
\

Grimselpass
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Information | Information | Informazione

Sanitat | Sanitaire | Sanitario

Verpflegung | Restauration | Ristorazione

Toiletten | Toilettes | Bagno

Akkreditierung | Accréditation | Accreditamento

Parkplatz | Emplacement | Parcheggio

Garderobe | Vestiaire | Armadio

Kiosk | Kiosque | Chiosco

Skidepot | Dépot 4 skis | Deposito sci

Medaillenzeremonie | Cérémonie de remise des médailles

Cerimonia di premiazione

VIP & Sponsoren | VIP & sponsers | VIP & sponsors

Fest | célébration | festa

Haltestelle Zug | Arrét du train | Fermata del treno

Haltestelle Bus | Arrét de bus | Fermata dell’autobus

Fussweq | Chemin piéton | Marciapiede

Luftseilbahn | Téléphérique | Funivia aerea

Sesselbahn | Télésiége | Seggiovia

Gondelbahn | Télécabine | Cabinovia



Olympic Town Meiringen j\_

Ml 13.3.-S0 17.3.

Hasliberg
Brienz

Interlaken

Hasliberg
Reuti

Meiringen
Bahnhof

Skibus | Ski-bus | Sci-autobus

Q Meiringen Bahnhof—
Talstation Luftseilbahn

Meiringen
Alpbach
-~

T

Brienz

Interlaken Innertkirchen

1 Turnhalle Pfrundmatte
Amthaushasse 4

3860 Meiringen

2 Casinoplatz

3860 Meiringen

3 Alpines Tenniscenter
Alpbachstrasse 22
3860 Meiringen
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Information | Information | Informazione

Sanitat | Sanitaire | Sanitario

Verpflegung | Restauration | Ristorazione

Toiletten | Toilettes | Bagno

Akkreditierung | Accréditation | Accreditamento

Parkplatz | Emplacement | Parcheggio

Garderobe | Vestiaire | Armadio

Kiosk | Kiosque | Chiosco

Skidepot | Dépdt 4 skis | Deposito sci

Medaillenzeremonie | Cérémonie de remise des médailles

Cerimonia di premiazione

VIP & Sponsoren | VIP & sponsers | VIP & sponsors

Fest | célébration | festa

Haltestelle Zug | Arrét du train | Fermata del treno

Haltestelle Bus | Arrét de bus | Fermata dell‘autobus

Fussweg | Chemin piéton | Marciapiede

Luftseilbahn | Téléphérique | Funivia aerea

Sesselbahn | Télésiége | Seggiovia

Gondelbahn | Télécabine | Cabinovia
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Brienz
DO 14.3.-S0O 17.3.

Anreise | Larrivée | Larrivo

ﬁ Meiringen Bahnhof—
Brienz Bahnhof

Interlaken

®

Rothornbahn

Meiringen

Bahnhof
Brienz

Sporthalle Brienz

Schulhausstrasse 10
3855 Brienz
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Information | Information | Informazione

Sanitak | Sanitaire | Sanitario

Verpflegung | Restauration | Ristorazione

Toiletten | Toilettes | Bagno

Akkreditierung | Accréditation | Accreditamento

Parkplatz | Emplacement | Parcheggio

Garderobe | Vestiaire | Armadio

Kiosk | Kiosque | Chiosco

Skidepot | Dépot a skis | Deposito sci

Medaillenzeremonie | Cérémonie de remise des médailles

Cerimonia di premiazione

VIP & Sponsoren | VIP & sponsers | VIP & sponsors

Fest | célébration | festa

Haltestelle Zug | Arrét du train | Fermata del treno

Haltestelle Bus | Arrét de bus | Fermata dell'autobus

Fussweg | Chemin piéton | Marciapiede

Luftseilbahn | Téléphérique | Funivia aerea

Sesselbahn | Télésiége | Seggiovia

Gondelbahn | Télécabine | Cabinovia
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Matten

SA 16.3.

T T Anreise | L'arrivée | L'arrivo

Q Interlaken Ost Bahnhof— =
Matten bei Interlaken, =
Hotel Sonne (Bus Nr. 104) g™

Interlaken

Matten bei Interlaken,
Hotel Sonne (Bus Nr. 104)

Brienz
Meiringen
(Autobahn A8)

Ausfahrt 25
Bern Wilderswil

(Autobahn As)

. |2

Eissportzentrum Jungfrau AG
Tellweg 7
3800 Matten bei Interlaken

HENEQEGS W
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Information | Information | Informazione

Sanitdk | Sanitaire | Sanitario

Verpflegung | Restauration | Ristorazione

Toiletten | Toilettes | Bagno

Akkreditierung | Accréditation | Accreditamento

Parkplatz | Emplacement | Parcheggio

Garderobe | Vestiaire | Armadio

Kiosk | Kiosque | Chiosco

Skidepot | Dépdt a skis | Deposito sci

Medaillenzeremonie | Cérémonie de remise des médailles

Cerimonia di premiazione

VIP & Sponsaoren | VIP & sponsers | VIP & sponsors

Fest | célébration | festa

Haltestelle Zug | Arrét du train | Fermata del treno

Haltestelle Bus | Arrét de bus | Fermata dell'autobus

Fussweg | Chemin piéton | Marciapiede

Luftseilbahn | Téléphérique | Funivia aerea

Sesselbahn | Télésiege | Seggiovia

Gondelbahn | Télécabine | Cabinovia



Technical Delegates & B

NATIONAL GAMES
—== HASLITAL BRIENZ 2024 Q;‘ﬁ’l
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Alpine Skiing (AS)

Cross-Country Skiing (CC)

Curling (CU)

Floorball (FL)

Snowboard (SB)

Snowshoeing (SN)




Programm Sport Infotag

 Bitte beachten Sie die aktuellen Coaches Manual je Sportart unter
www.wintergames2024.ch

« Besichtigungen der Sportstatten am Nachmittag mit den TDs. Inhalt:

 Vorstellung Staff

Vorstellung Locations

Ablauf Sportprogramm an den NWG 2024
Reglement

Coaches Manual

Medal Plazas

 Q&A

 Besammlung um 13:00 h vor dem Parkhotel du Sauvage
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NWG - Programm Sport == RO R e | 2

Mittwoch, 13.03.2024 Donnerstag, 14.03.2024 Freitag, 15.03.2024 Samstag, 16.03.2024 Sonntag, 17.03.2024
[Sportart
NM Abend Vv MM Abend VM NM Abend vm MM Abend VM NM
(16-20h) (18-21.30h) | (ab 10.00h) | (bis 16.00h) | (ab 19.00h) | (ab 09.30h) | (bis 16.30h) | (ab 18.30h) | (ab 09.30h) | (bis 16.30h) | (ab 18.30h) | (09-13.45h)| (15h00h)
AS
ski Alpin Check-In D as D aGs * F s g DsL FREI FsL g
SB - - :
Check-in Des | Dos | @ 8| Fes | Yo - Ds. | FREI TR
Snowboard > — = — b =
c Checkin | @ p | el | 22| p+r | Ere g F ¥ 3 |F Q
Langlauf o g} g 5 E Staffel E
SN © = = g = F 3 3
J i T = N = —_—
Schneeschuhlaufen Check-In - FREI D £ a FREI D+F ) FREI F 80 |seatie =
1] L =] L ¥ [
cu = Q5 < F F = F n
Check-In D D 0 ® D D . :
Curling 2 : Turnier Turnier : Finale
FL Check-In D D D FREI F F F
Unihockey Turnier Turnier Finale
Legende: D = Divisioning /S F=Finals Version: 07.12.2023
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Reglement Sport auf www.specialolympics.ch
Samtliche sportarten

Die Reglemente sind aktuell und gdiltig

Bl i |
Gt |

Coaches Manual auf www.wintergames2024.ch

Inhalt:
» Organisation
* Programm Sport an den NWG 2024
« Ergadnzung zum Reglement
 Informationen zur Sportart

Endversion (2.) ab Ende Januar 2024

Coaches Manual CURLING
Versi



http://www.specialolympics.ch/
http://www.wintergames2024.ch/

)

* Protest Form

l ' Special Qlympics Switzerland

2 "
Formulare Coaches — M |

“A 14.-17.03.2024

O . G et O &
* Improved Performance Form mproved Performance Form ™

Im Divisioning

Wenn ein Athlet/Team nicht seine gute Leistung zeigt
Athlet/Team in eine stéarkere Gruppe einzuteilen )
Verantwortung bei Head Coach & Coach e e e

;;;;;

Griunde fiur Protest:

- Protest gegen den Ablauf des Wettkampfes
- Falsche Anwendung vom Reglement

- Protest gegen Resultat

Kein Grund zum Protest:

- Schiedsrichterentscheide

- Divisioning

15’ Min nach Publikation der Resultate

Abgabe beim Technical Delegate oder Wettkampfleitung :
Entscheid bei der Jury e
Jury of appeal = sport@specialolympics.ch - Entscheid definitiv | —
Verantwortung bei Head Coach & Coach e



mailto:sport@specialolympics.ch




Grobprogramm

Mittwoch Anreisetag
Akkreditierung in der Tennishalle mit Pasta Buffet

Donnerstag bis Sonntagmittag

Wettkdmpfe je Sportart an den verschiedenen Wettkampfstatten

Siegerehrungen in einzelnen Sportarten an den Wettkampfstatten, auf dem Casinoplatz und in
der Tennishalle

Donnerstag Abend
Einmarsch aller Delegationen und Er6ffnungsfeier auf den Casinoplatz Meiringen

Freitag und Samstag Abend
Abendveranstaltungen und Abendessen finden fur alle Athlet*innen in der Tennishalle statt

Sonntag Nachmittag
Schlussfeier findet in der Tennishalle statt




Rahmenprogramm

Donnerstagabend

ab 17:30 h, Essen und Besammlung in der Tennishalle

ab 19:00 h, Aufkolonnieren Delegationen

ab 19:30 h, Einmarsch der Delegationen auf dem Casinoplatz Meiringen

20:00 h, Eréffnungsfeier auf den Casinoplatz Meiringen mit verschiedenen Uberraschungen

Freitagabend
ab 18:00 h, Abendessen der Teams in der Tennishalle (Zutritt mit Akkreditierung)

Show-Abend mit diversen Klnstlern

Samstagabend
ab 18:00 h, Abendessen der Teams in der Tennishalle (Zutritt mit Akkreditierung)

«Host-City»-Abend mit Unterhaltung
Sonntagnachmittag

15:00 h, Schlussfeier findet in der Tennishalle statt
Fahnentbergabe an Zug 2026

Ende der Veranstaltung
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Tennishalle
) ) 14:15-15:00
Tennishalle

13:45-14:15




Traﬂ S p O rt (René Kohler)

Sportstatten sind bequem mit den 6ffentlichen Verkehrsmitteln erreichbar

» Bergbahnen Meiringen-Hasliberg verkehren regelmassig ins Schneesportgebiet / Abendfahrten bis
Hasliberg Reuti

« Gadmen uber Innertkirchen mit Zentralbahn und Postauto erreichbar

* Brienz und Matten bei Interlaken sind im Halbstundentakt mit der Zentralbahn und Postauto
erreichbar

« Zusatzliche Postauto Kurse fir Athlet*innen bei Bedarf

« Transportpartner: Bergbahnen Meiringen-Hasliberg, Postauto Schweiz, Zentralbahn
-> Alle zusatzlichen Kurse sind auf www.sbb.ch oder der SBB App online

« Alle Transfers bewegen sich innerhalb 45 Minuten

« Parkplatze an den Sportstatten werden den Sportgruppen bei Bedarf kostenlos zur Verfigung
gestellt.

* Inklusive:
-> Der personliche Badge (Akkreditierung) berechtigt die Nutzung des Ov's bis Matten b.
Interlaken
-> Ski- und Snowboardpass werden separat an die jeweiligen Athlet*Innen abgegeben (ab
Hasliberg Reuti Benutzung der Bergbahnen nur mit Skipass)
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http://www.sbb.ch/

Verpflegung

Alle drei Abendessen werden in der Tennishalle Meiringen angeboten, Menlu mit Wasser
Inklusive. Sussgetranke und weiteres Getranke-Angebot am Kiosk kauflich.

Zusatzlich gibt es am Mittwoch Abend ein kostenpflichtiges Angebot eines Pasta Buffet.
Auch die Mittagessen von Donnerstag bis Sonntag Mittag sind im Startgeld inbegriffen.

Fur die Mittagessen nutzen wir die bestehenden Infrastruktur immmer an den Sportstatten
pro Sportart.

Ausnahme ist das Mittagessen am Sonntag Mittag: Athlet*innen Curling und Unihockey
essen in der Tennishalle, vor den Siegerehrungen und der Schlussfeier.

Das Morgenessen ist nicht inbegriffen und ist selbst mit der Unterkunft zu organisieren.

Maoglichkeit Frahstick im Kirchgemeindehaus zu buchen, CHF 16.00 pro Person.
Gruppen vom Swiss Peak Resort werden direkt kontaktiert.
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Sicherheit

« Medizinischer Ablauf bei Notfall:
1. Versorgung Samariter
2. Arztlicher Pikett
3. Ambulanz
4. Rega
« Head Coach muss das Medical Sheet bei sich haben
« Achtung zwei Rennpisten und mehrere Turnhallen!
* Notfallnummer des Head Coaches ist auf dem Athleten Badge aufgedruckt
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Besichtigungen Sportstatten gemass
Anmeldung

« Zeitrahmen: 13:00 bis ca. 16:00 h
« Sprachen: Deutsch und Franzdsisch
* Nutzung Bergbahnen fir Ski alpin und Snowboard nur mit Skipass

Eure Reiseleiter heute Nachmittag sind:

e Curling: TD Kurt Hartmeier mit Heinz Staudenmann

* Unihockey: TD Martina Borrelli mit Joel Mende

« Langlauf und Schneeschuh: TD Christoph Schmid mit Markus Fuchs

« Ski Alpin und Snowboard: TD Pierre-Jean Clement mit Simon Schmid, Richi Christen
« Snowboard: Ass. TD Armand Freysinger, Simon Schmid

« Treffpunkt je Sportart vor dem Parkhotel du Sauvage, 13:00 h
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Gerne beantworten wir eure Fragen
am Info Desk

E Guete zame
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